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JADWIGA SAWICKA

POETA I KRYTYCY

Z DZIEJOW KRYTYKI

Relacja poezja Tuwima - krytyka literacka stanowi jedno z wielu
osobliwych zjawisk zwigzanych z osobg i twdrczoscia tego poety.
Mozna wyr6zni¢ kilka odmian uprawianej krytyki, jej funkcje,
okresy formowania sie ocen oraz wynikajace z tego sprawy.

Warto zastanowi¢ sie, z perspektywy niemal pétwiecza, nad pe-
wnymi szczegdlnymi jej cechami, uchwyci¢ dziatania dorazne i dtugo-
trwatg strategie.

Dominuje w niej pewna zastanawiajaca prawidlowos¢: wypo-
wiedZ krytyczna stanowi na ogét powiadomienie o stanie oczeki-
wan odbiorcy; w tym przypadku warto$ci wyznawane przez kry-
tyka sa przewaznie zaprzeczeniem wartoSci ujawnianych w poezji.
Oczekiwanie zostaje w czasie lektury nie spetnione, czemu krytyk
daje wyraz w artykule. Metode stanowi czesto szczegdlne potacze-
nie psychologizmu, uwag ad hominem i krytyki tekstu; obszary te
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wplywaja na sicbie i czesto sie mieszaja. Inny rodzaj stanowi domi-
nujaca (przynajmniej iloSciowo) w latach trzydziestych dos¢ specyfi-
cznie pojeta krytyka operacyjna, petnigca w duzym stopniu funkcje
stuzebna wobec ideologii; gra ona role maskujaca stwarzajac po-
zory merytorycznosci.

Dzieje krytyki dotyczacej poezji autora Kwiatéw polskich cha-
rakteryzuje duza ilo$¢ nieporozumien, rozminiecia sie jej zatozen
i przedmiotu. Zastanawia ubdstwo funkcji poznawczych przy duzej
ilosci postulujgcych, brak krytyki towarzyszacej. Tylko krytyka stu-
zaca ideologii jest do$¢ konsekwentna.

Jedynie w okresie debiutu poezja Tuwima spetniata oczekiwania
krytyki. Metaforycznie okreslit te sytuacje Peiper:

Skamandryci umieli powitaé Polske niepodlegta. [ ...] Uczynili
to bez nadetych stéw. [...] Uczynili to wtasciwie nogq: tupneli'.

Jezeli to tupniecie przetozy¢ na jezyk diagnozy krytycznej, to
dla pierwszego okresu jest ona nastepujaca:

Dionizyjska grupa skamanderiuszéw [...] Wystapienie Ska-
mandra - falg Swiezego powietrza [...] Rozkochani w Zyciu i cie-
szqcy sie nim w niebogtosy. [] Zerwali z cmentarng atmosferq
[...] z jeremiaszowaniem na gruzach lerozolimy. [...] Pierwiastek
Swiatoburczy i rozsadzajacy [..] znajduje sie w grupie Ska-
mandra w znacznie mniejszym procencie niz w kazdej poprzed-
niej grupie literackiej’.

W entuzjastycznym stylu utrzymana jest takze wypowiedZ Wilama
Horzycy w 1923 roku dotyczaca samego Tuwima; poeta zostal na-
zwany przekupniem stéw, pojednanym ze Swiatem tworca sztuki
demokratycznej.

Demokratyzm Tuwima ma gleboko religijne podtoze [...] wszy-
stko jest mu bowiem wielkie tylko w Bogu a mate jest mu nawet
co najwieksze, jesli nie padnie na nie promien bozy’.

Tuwim chce - wedtug Horzycy - uczyni¢ z poezji chleb codzienny
dla wyobraini zbiorowej; stowo sta¢ sie musi Zywym ciatem. Poje-
dnanie, jednostka - wspélnota, stowo poetyckie pojete jako chleb
dla gromady - to koncepcja, ktora wiaze sie z pewnoscia z faktem
odzyskania niepodlegtosci i jest z nim poréwnywalna. Co prawda
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nieco wcze$niej wybitny publicysta pitsudczykowski Adam Skwar-
czynski zakwestionowat te wspélnote poezji z paristwem. Pisat on:

Dzien dzisiejszy skamandrowcéw, a dzien dzisiejszy Polski -
bardzo to niewspétmierne sq rzeczy'.

Skamandryci nie majg wedtug niego poczucia wielkosSci chwili
dziejowej.

Dla Nowaczynskiego i Horzycy tworczos¢ Tuwima w poetyc-
kim wymiarze wyrazata akceptowane wowczas przez nich tresci,
wynpetniata postulaty krytyki zwigzane z sytuacjg sztuki w wolnym
panstwie. W tym samym okresie (1921), wychodzac z zupetnie in-
nych zatozen, Jan Stur, teoretyk ekspresjonizmu, stwierdza takze
w poezji Tuwima dazenie ku matosci, gdy pisze: Po wszechujeciu ,,Czy-
hania na Boga” owtadneta Tuwimem wola ku matosci w ,Sokratesie
tarcczgeym”. Od syntezy materialistyczno-spirytualistycznej do
$wiata widzialnego zmierza ta poezja ku powszedniosci®.

Od znanego artykutu Ostapa Ortwina w jezyku krytyki zaczy-
naja pojawiac si¢ nowe formuty. Nastepuje specyficzne taczenie ka-
tegorii osobowych i tekstu poetyckiego. Oto kilka charakterysty-
cznych jego okresleri:

Liryka energetyczna [ ...] niepodrobiona, najprawdziwiej wtasna
jego natura [...] postawa agresywna i zaborcza [..] postawa ma-
ratoriczyka | ...] Bieg na przetaj bez celu, kierunku i mety®.

Trzeba stwierdzi¢, ze mimo przytoczonych ocen Ortwin nie
uprawial krytyki psychologicznej w sensie pozytywistycznym. Kry-
tyk rekonstruowal osobowos¢ twoércza jako .funkcje utworu”, i ta
osobowos$¢ stawata sie przedmiotem charakterystyki. Jego sformu-
fowania byty jednak niejednoznaczne i stwarzaty mozliwo$¢ uzycia
klucza psychologii. Ten zostat uzyty w esejach Napierskiego:

Kiedy roztrzqsaé jego (Tuwima) sztuke, zaraz nasuwa sie po-
kusa sylwety psychologicznej. [...] Wszystko przemienia mu sie
w niego samego |[..] caty Swiat jest mu sobowtérem. Tropiac w fan-
tastycznym jasnowidzeniu opetanego wspaniatq monomaniq, illumi-
nanta, sam substrat stowa [ ...] sledzi tylko siebie’.

Napierski ulega w sposéb oczywisty pokusie sylwety psycholo-
gicznej. Pisze o dramacie i tragizmie poety, formutujac teze o domi-
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nacji osoby nad stworzonym uniwersum. Geneza poety = genezie
poezji.

Laczenie kategorii poetyki, psychologii i czesto socjologii czytelne
jest w wypowiedziach naczelnego likwidatora skamandryzmu - Lu-
dwika Frydego. Krytyk ten, admirator poezji trzeciego wyrazu i teorii
~poezji czystej”, ktérego metoda niezbyt interesowata, dazyt do for-
mut ogdlnych i chociaz ciekawy jako recenzent byt chaotyczny jako
syntetyk. Jego ogdlna formuta krytyczna to intuicyjne ttumaczenie
warto$ci poetyckich jako wartosci duchowych. Tych ostatnich od-
mawia Tuwimowi. Zarzuca mu czczy werbalizm, naturalizm, fajer-
werk stowny. Powtarza zarzuty Ortwina i Napierskiego. Przeciw-
stawia jasnemu klasycyzmowi Staffa romantyczny intuicjonizm Les-
miana i Tuwima. Pisze:

U spodu tej postawy (rekordzisty) znajduje sie mistyfikacia -
wiara w narodziny prawdy ze stowa.

Fryde przenosi problematyke stowa w sfery prawdy, osobowosci,
duchowosci, kultury. Poezje Tuwima okresla jako produkt kultury
mieszczahskiej, semickiej, ktora nie wniknela w kulture zachodnia.
Jest on - wedtug niego - osobowoscia pozbawiona mandatu Boga.
I to stanowi o klesce Juliana Tuwima - cztowieka. Ciekawe, cho¢ im-
presyjne artykuty Frydego nie sa wolne od niekonsekwencji - nazbyt
ufa intuicji jako metodzie.

Negatywna ocene Skamandrytéw i Tuwima sformutowat w tym
samym czasie Konstanty Troczyniski, ktéry poezja autora Biblii cy-
gariskiej zajmowal sie parokrotnie jako recenzent poszczegélnych
tomoéw. W prébie bilansu Skamandra pisze on, Ze grupa ta stanowi
wladciwie juz lamus. Tuwima uwaza za ekspresjoniste i sadzi, ze
wiersze jego nie przetrwaty proby czasu jako dzieto nastawione na
afekt, nie dopuszczajace refleksii.

Ten sad krytyka, ktory przeszedt drogg ,,od formizmu do mora-
lizmu” i wyrazat niepokoje etyczne nowego pokolenia, jest surowy.
Jego zarzuty dotycza jednak pewnych spraw rzeczywiscie niepoko-
jacych w poezji tej grupy. Pisze on ze twérczo$¢ Skamandra pre-
zentuje rzemiosto gtadkie, przyzwoite w tej przeraZajacej epoce
wielkiego zametu®. Byta to formuta trafna. Z podobnym zarzutem
spotykamy si¢ w Traktacie poetyckim Czestawa Milosza.
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Ostros¢ wypowiedzi krytyki literackiej i poetow piszacych o twor-
czodci Tuwima w latach trzydziestych wiaze sie oczywiscie ze spo-
rem pokolen, z walka o miejsce na Parnasie i rynku, uzewnetrznia
niech¢¢ do Srodowiska ,,Wiadomos$ci”, ujawnia takze niezmiernie
istotng opozycie¢ Warszawa - Wilno, Lublin; stolica -~ prowincja.
Wszystko to jednak nie ttumaczy w petni sadéw krytyki.

Mowiac o tych latach, nalezy jeszcze zwrécié uwage na dwa
rézne bieguny krytyczne odnoszace si¢ do twdrczosci poety. Pier-
wszy - iloSciowo skromny, dla ktérego byta wersologia, wiaze si¢
z nazwiskami K. W. Zawodzifniskiego i Fr. Siedleckiego. Z badania
tuwimowskiego wiersza wyciagali oni wnioski dla semantyki. Siedlecki
interesowatl si¢ wierszem metrycznym i wszystkie odstepstwa od
metrum uwazat za znaczace dla sensu utworu. Moment zatamania
metrum petni wedlug niego szczegélna role, jako miejsce micdzy
rygorem a swoboda, dlatego jest niezmiernie wazne. Wielozna-
cznos$¢ metrum, okreslana jako ,barok sylabotonizmu”, najdobitniej
wystepuje w poezji Tuwima, przeto sadzit, ze jego wiersz, poczaw-
szy od Biblii cygariskiej, Balu w operze, przektadu Stowa o wypra-
wie Igora, znalazt si¢ na granicy nowego systemu wersyfikacyjne-
go. Poezja ta spetnia - twierdzi - szczegdlnie istotng role w tym
okresie, lecz ta opinia byta odosobniona'’.

Zawodzinski - wierny wspoéttowarzysz i krytyk Skamandra, zwo-
lennik regularnego wiersza ~ nie dopuszczat, w przeciwienstwie do
Siedleckiego, Zadnych odstepstw. Uwazal Tuwima za poete numer
jeden dwudziestolecia, cenit bogactwo jego regularnego wiersza,
ale w latach trzydziestych utracit kontakt z przemianami zachodza-
cymi w poezji autora Tresci gorejqcej. Odczytuje w niej z niepo-
kojem wrogo$t do rodzaju ludzkiego, triumjowanie nad walacym
sie Swiatem. Mare tenebrarum, chaos - wedle sformutowar Napier-
skiego - optywa poezje Tuwima. Trzeba mu Swiat rozsadzié, by
poezje przed umieraniem obronié¢ - przekonuje. Ostatnia trwata
pozycja to wiersz regularny, ciggle granice regularnosci przekra-
czajacy. Zawodzinski anarchii ludzkiej ani poetyckiej nie moze ak-
ceptowad, ani przyjac dionizyjskiej natury poety. Mimo to wysoko
ceni poezje Tuwima. BluZnierstwa - pisze - wybaczy mu uswiet-
niona jego stowem Ojczyzna'.
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Nie wiadomo jednak, czy ojczyzna byta skora do wybaczania
poetom. Ton krytyki dominujgcej w latach trzydziestych nie Swiad-
czy o tym. Okreslam jg terminem ,IDEOLO”. Ogromne rozjatrze-
nie walk politycznych, kurczace sie swobody demokratyczne stymu-
lowaty krytyke, ktdrej rzeczywisty sens znajdowal si¢ poza nia. Nie
byta ona samodzielna, stwarzata tylko pozory tematyki literackie;.

Ten rodzaj krytyki uprawiali pisarze i krytycy literaccy w czaso-
pismach spoteczno-literackich. Byla ona zjawiskiem o duzym zasiggu
i rezonansie spofecznym, a jej funkcja operacyjna miata cel na ogét
praktyczny. Dla przyktadu cytat, ktory chociaz nie dotyczy Tuwima,
jest ilustracjg tego zjawiska. To poczatek recenzji Dziejby lesnej
Les$miana:

[...] Kwestia Zydowska w literaturze polskiej nie jest jeszcze nau-
kowo rozstrzygnieta. [] Nie znamy porzadnego studium o przeja-
wach duszy Zydowskiej w utworach polskiej mowy. [...] Wiersze
Zydoéw w jezyku polskim nie naleZq do rdzennej, czystej poezji
polskiej. [] Sa produktem asymilacji drugorzednych cech kul-
tury polskiej*’.

Recenzja ta miesci sic w stworzonej przez poete Jerzego Pietr-
kiewicza formule: Poezja zydowska w jezyku polskim". Jak rozu-
mial to okreslenie? Atakowany Tuwim prébowat zartobliwie sprawe
wyminaé:

Zacietrzewiona w gltupiej ztosci
Z byle redakcji byle gnida

Co w mojej Poetyckiej Mosci
Umiata dostrzec tylko Zyda.

Wierszyk ten dotyczy Piefikowskiego i wiele tu nie wyjasnia.

Nadrzedng funkcje w tej myslowej konstrukeji petni pojecie rasy.
Wedltug rasowych zatozei nie moze pisa¢ po polsku ten, kto nie
jest Polakiem z krwi. Moze uzywac polszczyzny, korzystaé z niej -
ale tylko tyle. Niemozno$é zrozumienia duszy polskiej jest sprawg
odmiennosci psychicznej Zydéw i Polakéw - jak pisze Piasecki.
I chociaz moze stanowié to tragedie dla jednostek, jest nieuniknio-
ne'*. Rasa jest kategoria obiektywna, nie podlegajaca wyborowi.
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Zdeterminowanie przez nig ma charakter ponadludzki i ponadkul-
turowy.

Krytyka literacka siegajaca do tej kategorii nie posiada wtasnej
metody, ma charakter instrumentalny, ustugowy, stwarza alibi dla
zjawisk istniejacych poza nig. Dziata szczegélnie agresywnie w la-
tach trzydziestych na kilku obszarach: militarnym, jezykowym,
wychowawczym. Poeta Zydowski pan Julian Tuwim psychiki
szczerze zotnierskiej |...] nigdy nie zrozumie. Wobec tego niech
sie poeta zydowski pan Julian Tuwim nie dziwi, jesli jednolita opi-
nia polska Zada zniszczenia jego dywersyjnych utworéw - pisat
Jerzy Pietrkiewicz"’.

~Postawa zotnierska” i jej przeciwienstwo - ,dywersja” - to opo-
zycje wazne dla krytyki ,ideolo”. Dywersjq byta satyra na LOPP,
kabaretowy pacyfizm wiersza Pif-Paf i oczywiscie wiersz Do pro-
stego cztowieka, wokét ktorego rozpetano kampanie. Atakowana
byta rowniez tworczodé przektadowa Tuwima - gtéwnie z Gogola.
Wtadystaw Wolert zarzucit poecie nieznajomosé polskiego i rosyj-
skiego'®. Atakowano przerdbki starych fars i wodewili - w rodzaju
Jadzi wdowy. Zyd - Tuwim zohydza naréd polski, tworzy galerie
idiotéw, kretynéw, becwatéw i kanciarzy - pisat Piasecki. Dzialal-
nos¢ kabaretowa atakowata cala prasa endecka. Ponura robota
pana Tuwima na deskach kabaretéw - to okreSlenie Pietrkiewicza.

Wynikiem tych dziatan operacyjnych byta podjeta w latach
1937-1939 akcja zmierzajgca do usuniecia wierszy Tuwima z pod-
recznikéw szkolnych. Oto podrecznik M. Falskiego polecony jako
pierwszy - czytamy w ,ABC”. - Wiersze sq piéra Zyda Tuwima.
[.]1 to jest podrecznik polecony przez M. W. R. i O. P? Czego
sie te dzieci nauczq? Odkad Zyd Tuwim ma wychowywal
dzieci?"

Listy czytelnikéw do redakcji ,,ABC”, ,Prosto z Mostu”, ,,Jutra
Pracy” zawierajg zgdania odsunigcia Tuwima od wptywu na miode
pokolenie. Konsekwencjg byt projekt poetéw Pietrkiewicza i Dem-
czyka wystania Tuwima do Berezy i zniszczenia (spalenia?) jego
ksigzek. Dlatego m.in. okreslam te¢ krytyke jako operacyjna w dosc
szczegblnym sensie.
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Nie wystano jednak Tuwima do Brezy, poniewaz wybuchta wojna
i poeta wyjechal na emigracje. Napisat Kwiaty polskie - nostalgi-
czny poemat, w ktérym prébuje dokonaé podsumowania dwudziesto-
lecia. Sptaca kazdemu, co mu nalezne w duzych partiach lirycznych
i jeszcze wiekszych zbiorach inwektyw. Jednak nie sa one tak
przewrotne i przeSmiewcze jak w satyrze przedwojennej - sa bar-
dziej serio, nawet patetyczne i grzesza gadulstwem.

Po powrocie poety do kraju (1946) mtoda krytyka marksistowska
zdemaskowata go bez trudu po wydrukowaniu wiersza Ab urba
condita jako wroga rewolucji. Drobnomieszczanin przez furtke re-
wolucji wszedt do poezji Skamandra, [...] najtrwalej zadomouwit
sie w tworczosci Tuwima. Drobnomieszczanin - jak widaé - jako
okreslenie pejoratywne zastapit Zyda.

Meczeriskie Zycie drobnomieszczanina dostarczato schematu
losu ludzkiego wiekszosci wczesnych wierszy Tuwima. [...] Zmo-
numentalizowana paniusia z rogu marszatkowskiej patro-
nuje u Tuwima warsztatom todzkim, slaskim kopalniom i hutom.
Gdyby tak miato byé, bytaby to wrecz przeraZajaca wizja triumfu
wroga klasowego'.

Pisarz zdeterminowany klasowo zastapit pisarza zdetermino-
wanego rasowo. Ta krytyka nie byta szczegdlnie nekajaca, choé
niewatpliwie ideologiczna. Tuwim na ten artykul odpowiedziat kpiaco:

Tak, z miasta jestem, z miasta Lodzi
Mam komin w herbie mym ozdobnym
Mieszczanin, tak, moge sie zgodzic
Ale, przepraszam bardzo, DROBNY?

Zarzuty socjologiczne drobnomieszczanstwa pojawity si¢ jako
podstawowa metoda interpretacyjna Kwiatow polskich. Przypo-
mnijmy, ze pierwszg (1942) recenzj¢ napisat o Kwiatach Andrzej
Trzebifiski'®. Zgodnie z jego pogladami na sztuke i naréd byta to
recenzja negatywna. Ewidentna réznica pogladéw i poetyk autora
i recenzenta nie stwarzata szansy porozumienia. Mit ojczyzny im-
perialnej i mit ojczyzny - whasnej szuflady petnej rupieci sa sobie
obce.



Poeta i krytycy 69

Odmienny styl odbioru Kwiatéw zaprezentowali Andrzejewski,
Mitosz i Wyka - w czasie okupacji podziwiali oni nieoczekiwang
$wiezos¢ utworu. Jednak pozniejszy esej Wyki o poemacie napisany
jest jakby obok gléwnych jego spraw. Z lekkiej reki Sandauera na-
tomiast poemat zostat scharakteryzowany jako utwér drobnomie-
szczanski, dajacy wyraz fobiom, urazom seksualnym i rasowym.
Osobliwe potaczenie socjologii, pseudopsychoanalizy czyni te¢ re-
cenzj¢ kuriozalng. Poemat zrodzony z tesknoty, Spiewajacy hymn
prostaczy, ze Wista ptynie, Wista ptynie nie znalazt wnikliwego
egzegety®’ i wciaz jest otwarty dla badaczy.

Po wojnie zniknely animujace poete ambiwalencje dwudziestole-
cia, skoficzyto sie Srodowisko ,Wiadomosci”, zabraklo pobudzaja-
cego satyre i talent polemicznego wroga. Oficjalnie zostal poeta po
powrocie przyjety entuzjastycznie. Hotubiony przez wtadze pisze
nieliczne, stabe poetycko, wiernopoddancze wiersze i teksty polity-
czne, wigcej milczy niz tworzy, ale jednak wtadze te firmuje.

Jego przektady nie maja juz dawnej doskonatosci, przerdbki tea-
tralne - dawnego wdzicku. Poeta wtasciwie zamilkl, i to jest pro-
blem krytyki. Myslat chyba wcigz jeszcze o przektadzie calosci
Eugeniusza Oniegina. Bylo to zamierzenie trudne i ambitne.
Tuwim w swych translacjach dazyt do maksymalnej tozsamosci
stylistycznej i wersyfikacyjnej. W tym poemacie starat si¢ zachowaé
czterostopowy jamb i onieginowska strofe. Catosé¢ przetozyt je-
dnak Adam Wazyk. I przektad ten stat sie zmorg ostatniego okresu
zycia Tuwima. Napisal szczegbélowg analize bledéw i uchybien
translatora. Odczytatl ja na zebraniu ZLP, doczekal sie stronni-
czego sprawozdania z tej imprezy pidra Zbigniewa Bierikowskiego,
odpowiedziat Cukrowq relacja, na co Wazyk napisat artykul Aryt-
metyka i styl, powtarzajac w nim sformulowany przez Bierikow-
skiego zarzut formalizmu. Przypuszczam, ze wtedy Wazyk, czo-
towy teoretyk marksistowski, zawsze miat racje, wiec na artykut
jego Tuwim nie odpowiedzial. Poeta przyjat niechlujny przektad
ukochanego poematu jak osobista kleske. Na egzemplarzu Onie-
gina nalezacym do M. Michatowskiej napisat:
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Moj Wazyk samych czertnych prawit,
Kogda nie w szutku zaniemog,
Przetozyt, wydat, nie poprawit,

I tutszcze wydumat’ nie mog;

Sprawa Oniegina nie zamykata si¢ jednak dla niego we fraszce.
Napisal do Iwaszkiewicza:

Na artykut Cadyka Paszy (Wazyka) w ,,Nowej Kulturze” chyba
nie odpowiem. [..] Kontynuowanie tej polemiki bytoby zresztq
utrudnione. [...] Grunt, zZeby oczyscit swoj zasmiecony przektad®'.

Odtad milczy, ale wystepuje w roli homo socialis et politicus.
Bierze udzial w zyciu publicznym, odmiennie niz w dwudziestoleciu.
Wiadomo, ze pomdgt wielu ludziom wykorzystujac swe znajomosci
w sferach rzadzacych.

26 wrzesnia 1994 odbyt sie wieczdér poSwiecony pamigci Tuwima,
zorganizowany przez Muzeum Literatury. W czasie wieczoru Magda-
lena i Jerzy Kozarzewscy opowiedzieli o tym, jak Jerzy Kozarzew-
ski NSZ-owiec wraz z piatka innych cztonkéw NSZ dostat wyrok
$mierci. Jego mtodej, bedacej w ciazy Zonie, kto$ poradzit iS¢ po ra-
tunek do Tuwima. Poeta zajat sie sprawa. Prosil parokrotnie o au-
diencje u Bieruta. W koficu ja dostat. Nie mogac méwi¢ ze zdener-
wowania, przeczytat prosbe z kartki. Byta tam mowa o dobroci,
o Chrystusie, o znanym zdaniu Dostojewskiego. Moze nie byta to
najlepsza argumentacja w tym kontekscie, jednak Bierut przychylit
sie do prosby i skorzystat z prawa taski dla catej széstki. Po kilku
latach, ze wzgledu na zty stan zdrowia me¢za, pani Kozarzewska
znéw przyszta do Tuwima, ktéremu podobno zakazano juz inter-
wencji u Bieruta. Napisal wowczas list do putkownika Rézanskie-
go, list ,tudzacy despote”. Tym razem jednak prosba nie zostata
uwzgledniona. Jerzy Kozarzewski wyszedt z wigzienia dopiero po
pazdzierniku 1956°*.

Sprawa nie nalezy oczywiscie ani do poezji, ani do krytyki lite-
rackiej i nie bytaby tu referowana, gdyby nie zostata wykorzystana
w krytyce w sposdb ewidentnie instrumentalny, dlatego nalezy jq
wsrod krytyki ideologicznej umiescié. Zacytujmy:
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Najstabszym ogniwem oporu literatury polskiej wobec komu-
nizmu okazato sie chyba Srodowisko «Wiadomosci Literackich».
Formacja «Wiadomosci»byta wyraznie oSwieceniowo-racjonali-
styczna i liberalna [..] nie tyle lewicowa ile z pewnosciq anty-
chrzescijariska™®.

Wszystko to niewiele ma wspdlnego ze sprawg Kozarzewskiego.
Jan Prokop egzemplifikuje jednak swéj wywdd cytujac fragment
wspomnianego listu Tuwima, wyrywa go zresztg z historycznego
kontekstu. Nie ma tez sensu polemika, cho¢ cata ta koncepcja inte-
lektualna zupetnie do Tuwima nie pasuje®*, ale krytyce ,ideolo” nie
o to przeciez chodzi.

Pisal kiedy$ Leszek Kotakowski, ze nie ma tak giebokiej studni,
nad ktdora pochylajac sie, nie dostrzegtby czltowiek tylko wtlasnej
twarzy. Trawestujac go, mozna powiedzie¢, ze krytyk ,jideolo” to
taki cztowiek, ktory dostrzegtby to, co chce zobaczyc.

PROBA W YJASNIENIA

Charakter wybranych tekstéw krytycznoliterackich oraz ich uksztat-
towanie powinny znalez¢ uzasadnienie. Proponowane tu wyjasnienie
nie jest kompletne.

Jesli zebrad okreslenia: maratonczyk, kabareciarz, niepochwycen,
naturalista, metafizyk, wirtuoz, kuglarz, Zyd, drobnomieszczanin,
stalinowiec - to na podstawie wyliczanki tych niespdjnych cech
trudno co$ orzec o dominancie osobowosci poetyckiej. Krytyka,
usitujaca dotrze¢ do osoby poety, z reguty ponosita kleske, byta
tym zaniepokojona. W jej ujeciu nie powstat zaden spdjny obraz au-
tora. Artur Sandauer skarzyt sie nawet, ze nie moze stworzyé
jednoznacznego wizerunku poety. Tylko z taczenia uje¢ opozycyj-
nych powstaje pewna cato$é: twérca tragiczny i ludyczny, ironista
i sentymentalista, poeta kabaretowy i horacjanski. Sandauer podej-
rzewal, ze kryje sie w tym diabelstwo; napisat O cztowieku, ktéry
byt diabtem.

Jaka to byla rzeczywiscie osobowos¢? Pisat Iwaszkiewicz:
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Ach, co to za dziwny cztowiek byt ten Tuwim! Jaok on godzit te
swojq wysokq poetyckos$¢ z pracq w kabaretach, z wierszykami
sentymentalnymi i piosenkami - [...] ktére, chociaz obiegaty po-
dwdrza pozostawaty czyms obcym jego istocie, i, przynajmniej do
dzi$ dnia dla mnie osobiscie sq czyms w rodzaju skazy na twor-
czo$ci poetyckiej ,,Ranyjulka”. Kto wyttumaczy wszystkie sprze-
cznosci niesamowitej indywidualnosci wielkiego poety*®.

Dwoisto$¢ kabareciarz - metafizyk przyjmujemy juz dzi§ bez
poczucia tkwigcego w tym diabelstwa. Pamictajmy tez, co powie-
dziat o piosence Mickiewicz do Pola, dajac mu patent na pisanie
jej. (Piedni Pola $piewano w dworach szlacheckich, warsztatach
i chatupach chtopskich). Dziatanie tworcze na dwéch poziomach,
ktére wzajemnie sie stymulujg i wchodzg w zwiazki dialogowe, takze
mozna zaakceptowad. Zmienity sie kryteria ocen. Znany jest stosu-
nek Tuwima do réinych obszaréw kultury. Wydaje sie, Zze jedno-
znaczna harmonijng calo$¢ w odniesieniu do tego poety nie da sie
zbudowaé.

Jego bohater liryczny zarysowany jest tak, ze nie mozna nakresli¢
wyrazniej granicy migedzy nim a Swiatem przedstawionym. Nie on
tkwi w poetycko uksztatltowanym Swiecie, lecz Swiat stanowi ema-
nacje jego postawy, nastroju, emocji sposobu wyrazania siebie jako
tworcy. Swiat mi pod ciato sie potozy jako pod topor kawat pnia,
Czy to juz tak zawsze ze wszystkiego bede stowa wyrywat w roz-
paczy? Ide jesieniq na ukos. To, co zewnetrzne ulega bohaterowi,
natura stanowi tylko ,Zrédlostow”.

Wierszowe ja wyraza pierwotnie twdrcza i biologiczng moc, po-
czucie wspoélnoty z gromada, a potem rozpacz samotnej, daremnej
modlitwy o stowo. Ale w relacji z rzeczywistoscia pozostaje niezmien-
ne. Swiat w liryce Tuwima nigdy nie uzyskat petnej autonomii, nie
mowigc o suwerennos$ci. Stad chyba wynikaja Swiadome i nieswia-
dome zabiegi krytyki, jej niepokdj, pokusa interpretacji psychologi-
cznej. Tylko krytyka oparta na stabilnej strukturze wiersza byta od
tych pokus wolna, ale ona osobowoscia nie interesowata sie.
Uwagi te nie dotycza oczywiscie krytyki ideologicznej. Dla niej
chciatabym zaproponowa¢ specjalng kategorie.
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Juz w rekopisach juwenilijnych Tuwima widoczna jest fascyna-
cja nie tylko poezja, ale i osobg Heinego - postawa ironiczna, kpia-
ca, niezalezng. W tzw. ,kajetach”, jeszcze z okresu szkolnego, wiele
jest stylizacji, cytatéw i odwotan do twérezosci autora Intermezzo
lirycznego. Poezja i postawa Heinego pomaga Tuwimowi wydobyé
si¢ z atmosfery miodopolskiej. Pod tekstem parodiujacym miodopol-
ska rozmowe z dusza znajduje si¢ uwaga: Za namowq Heinego na-
pisat Julian Tuwim. Znaczacy wplyw niemieckiego poety jest de-
monstracyjnie ukazywany. Heine miat przede wszystkim wplyw na
satyre autora Jarmarku rymow. Satyra polityczna, paszkwil, in-
wektywa sa w stylu Heinego, w liryce Tuwim mu nie ulegat.

Autor Balu w operze uprawia rodzaj gry z tekstami Heinego.
Przywotuje np. jego wiersz w zabawnym makaronicznym utworze
polsko-niemieckim zatytutowanym Z Heinego:

Wasilewski und Piefikowski
Polen aus der Endekai

Ta zabawa jest prowokacjg szczegdlna, poniewaz wiersz-wzér
Krapiilifiski und Warszlapski uwazany byt za antypolski. Wybér
Swiadczy o postawie przekornej, o szermowaniu satyra w sposéb
niezalezny - heinowski. (Wiersz przelozyt na polski rowniez stynny
przeSmiewca St. J. Lec). Stosunek do Heinego w Polsce byt ambi-
walentny i zmienny. W czasach Wielkiej Emigracji byty kierowane
pod jego adresem liczne pretensje, ale juz drugie pokolenie roman-
tyczne zaprezentowato nowq, recepcje i duza, ilos¢ przektadow®®.

Zainteresowanie Heinem w Polsce bylo na ogét tak duze, ze zanie-
pokojony nim Adolf Nowaczyniski postanowit zdemaskowaé poete,
gdy pisal:

Heine cieszyt sie w Polsce dtugotrwatq wielkq popularnoscig -
autor ,Niemiec”, ,Basni zimowej” najdtuzej i w najszerszych war-
stwach inteligencji byt en vogue. [...] Pora juz najwyzsza sprezen-
towaé go i u nas takim, jakim byt wtasciwie, geniuszem, ale dzie-
dzicznie obcigqzonym, poetq, ale gtownie rozmarzonym snem
0 zemscie getta®'.
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W Nowaczyinskim, ktéry kiedy$s napisal cytowany, entuzjasty-
czny artykul o Skamandrze walczyt stale wrazliwy odbiorca i kry-
tyk-ideolog. Wydaje sie, Ze méwiac o watku Heinego, wpisanym
w twoérczo$é i odbidr Tuwima, nalezy pamietaé, ze autor wiersza
o Stanistawie Piaseckim tez prowokowal tego rodzaju krytyke
wlasnie parodia i kpina, wysmiewaniem jej stylu my$lenia i pisania,
np. w wierszu Demon o podstepnych knowaniach masondw, kté-
rym ulega nawet Pitsudski. Tuwim zawsze odpowiadat atakiem na
atak, czesto go wyprzedzal. W satyrze szarzowat nieustannie - to
takze byt styl Heinego. Kpina obnazajgca stabo$§¢ przeciwnika - nic
dobrodusznego - to rzeczy nie do wybaczenia.

Przy prébie uzasadnienia poréwnania: Heine - Tuwim przyszia mi
z pomocg wypowiedZ Isaiaha Berlina. Powiada on o Heinem:

Heine byt genialnym poetq. Tworzyt po niemiecku, ale byt bar-
dzo mocno skoncentrowanym na tym, co to znaczy byé Niemcem
w sensie historycznym, politycznym, duchowym. Z temperamentu
byt ironista, a ludzie nie lubiq byé [...] jak w przypadku Heinego
wyszydzani®®.

Obserwacja Smiesznostek, kpina, ostros¢ polemicznego ataku,
szyderstwo poety, ktéry nie byt Niemcem miedzy Niemcami, po-
wtarza sie toutes proportions gardées w twoérczosci Tuwima. Po-
eta byl to réwniez wybitny i podobnie jak Heine byt atakowany.

Swoj kontriekt w optyce endeckich pismakéw namalowat Tuwim
w wierszu Méj dzionek:

zasmiecam jezyk z lubosciq
Znieprawiam, do ztego kusze
Zakusy mam bolszewickie

I sqcze jad w miode dusze.

Niewatpliwie taka wielopietrowa satyra parodiujgca sposéb
mySlenia i jezyk adwersarza wzmacniata irytacje krytyki bedacej
wyrazem ideokreacji. Uwagi Berlina pomagaja zobaczyé¢ w sytuaciji
Tuwima - poety znakomitego - watek Heinego.
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ZDANIEM POETOW

Waine miejsce w dziejach krytyki zajmuja glosy poetéw o twor-
czo$ci Tuwima. Niezwykty i godny odrebnego studium jest stosu-
nek do jego poezji przyjaciela -~ Skamandryty Jana Lechonia. Pod-
czas wojny przyjazn zostala dramatycznie zerwana z powodéw
politycznych. Poezja pozostata jednak ponad sporami.

W Dzienniku Lechon wiele cennych uwag poswigeca tematowi
Tuwima oraz jego twoérczosci. Zostat takze nie ukofczony esej
o tworcy Kwiatow polskich. Czytamy:

Wszystko miedzy mnq a Tuwimem zerwane na zawsze, procz
poezji. W niej bedzie jego utaskawienie. (I, 144)

Dla tradycjonalisty Lechonia Tuwim stanowit rewolucje w po-
ezji. Kiedy pojawity si¢ jego pierwsze wiersze, wiedzial, ze tak pi-
sa¢ nie bedzie, ale rozumiat - jak pisze ~ ze jest to wielka poezja.
Interesujaco ocenial diarysta znaczenie groteski w twoérczosci Tu-
wima, widzac jej ,gogolowskie korzenie”. Pisze:

Przeczytatem - ,Rewizora” i ,,Ozenek” [ ...] diabelskie komedie
[..] Jak bez pudta Tuwim trafit na wtasciwe polskie stowa. (11, 463)

Cenit fragmenty liryczne Kwiatéw, parokrotnie do nich wracat.
Wista ptynie - polonez elegijny. Byt rad, ze zostal w poemacie
wspomniany. W ostatnich wierszach Tuwima odczytat dawna, bliskg
mu, nute tesknoty za Warszawa ich wspdlnej mtodosci. To stato sie
inspiracja i mysla przewodnia jednego z najlepszych o nim wierszy.
Smieré przyjaciela stata si¢ dla autora Dziennika metafizycznym
wstrzgsem:

Sprawa miedzy nami byta tak powazna, Ze ani jej nie mozna
zaktamad, ani sie z niej wyktamaé. [...] Tuwim otworzyt drzwi
wszystkim nastepcom do wolnosci, niezmierzonych mozliwosci i roz-
pasania stowa. [.| W jego poezji jest naprawde Bég i na-
prawde Szatan. ] to go rézni od rzekomo katolickich grafo-
manow.

Lechoft uwazat, ze tylko poezja moze powiedzie¢ calg o nim
prawde. On pierwszy podjat watek Balu u Senatora jako metafory
sytuacyjnej Tuwima w PRL. W tym eseju napisat: Umarli majg
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sposoby obrony [...] moga nas nekaé wyrzutami®®. Z tej mysli na-
rodzil si¢ zapewne w jego wierszu o Tuwimie obraz wyciagnigtej
przyjacielskiej reki ponad oceanem i poprzez $mieré.

Po wojnie poetéw emigrantéw zaatakowal z pasja mlody Ta-
deusz Rozewicz. Doswiadczeniem jego mtodosci byt faszyzm, ktory
zdewaluowat i podmieniat stowa, zamazat réznice znaczen. Swiat
poety zostal zniszczony, trzeba bylo uczy¢ si¢ nazywania go na no-
wo, okresli¢ rzeczy i pojecia. Dotychczasowe stowa przestaty zna-
czyé. Tresci ,epoki piecow” i ,czaséw po Oswiecimiu” probuje po-
ezja wyrazi¢ jezykiem ulomnym, nieozdobnym, ukazujacym wilasng
bezradnosé. Poeci wracajacy z emigracji zza oceanu sg martwi po-
etycko. Ich pigkne zdania nikogo nie wzruszajg. Krytyka jezyka
obarczonego ,,skaza harmonii” i préba innego nazwania Swiata
jest obecna w praktyce poetyckiej wezesnego Rézewicza. Zaatako-
wani sg imiennie lub przez tytuly wierszy poeci dwudziestolecia wraca-
jacy na stracone pozycje. Mlodzi nie majg jeszcze wtasnego, lecz
nie pojmuja i nie chca ich jezyka. Roézewicz pisze w Elegii na po-
wrét umartych poetéw (1946):

Przez ocean ktory byt ogromniejszy niz tesknota
Komu jedziecie po co wracacie
zmarli poeci

2e was witajg nie dajcie sie oszukaé
U nas byt juz koniec $wiata!®®

Jestescie $mieszni ze swa nostalgia, czyhaniem na Boga, go-
rzkim urodzajem stéow - Trzeba odciaé rece Waszego strumienia.

Rozewicz byl najkonsekwentniejszym, najbardziej bezwzglednym
krytykiem poezji dwudziestolecia, w tym takze Tuwima.

Mitosz w Traktacie poetyckim (1956) opisuje wnikliwie dzieje
Pieknej plejady. Mlody Tuwim, piewca rewolucji francuskiej, staje
sie z czasem poetq przeraZenia metafizycznego zawoalowanego
przez Swietnosé jezyka. Lek swoj maskuje poeta regularnym wier-
szem, rytmem, asonansem - one nie pozwolity w petni pokazaé
grozy, w ktorej tkwit.
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Byt on:

Jak ci, co w hoZej, usmiechnietej pannie
Widzieli szkielet z pierscieniem na kosci®'.

Mitosz wymaga od mowy poetyckiej prostoty, sprozaizowania,
podejmowania wszelkiej problematyki. Mowa ojczysta ma by¢ rze-
czowa, obrazowa, wskazywac na konkret. Poeta ten zmienia i roz-
szerza zasieg funkcjonowania jezyka poetyckiego. Jego pokolenie
cenito Skamandrytéw, ale nie bezkrytycznie. Wybierato mowe
wtasna, utomna, ,bezwtadna”, mniej ozdobna. Ona zdaje si¢ stano-
wil Zrédio czego$ nowego, siega glebiej. Mitosz piszacy Traktat
wypowiada juz sad wywazony, wolny od mtodzieficzego zacietrze-
wienia zagarystow i od ciaglego imperatywu awangardyzmu. Do-
cenia tych, ktérzy rozpoczeli pod Pikadorem nowa epoke w poezji
polskiej.
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POETA [ KRYTYCY
THE POET AND THE CRITICS

Summary

The article is an attempt to describe the methods and attitudes of literary
criticism with reference to Julian Tuwim's poetry. The author wonders why the
relation between Tuwim and the criticism was so unfortunate. The critics did not
show any understanding, were often unfriendly and transfered the evaluation of the
person to the evaluation of the poetry; hence many misunderstandings. Ideological
criticism, particulary racist criticism, occupied a central place in this respect. The
poet was attacked from a particular point of view. This allows us to compare the
situation of Tuwim to the situation of Heine. Other poets’ opinions of Julian
Tuwim’s poeiry consitute a separate interesting issue.



